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VYSVETLIVKY ¢ LEGEND « ZEICHENERKLARUNG
0 Mestska veza / Town Tower / Stadtturm
0 Siisosie NajsvatejSej Trojice / Holy Trinity Column
Statuengruppe der Allerheiligsten Trinitat
0 Kostol Sv. Anny / St. Anne's Church / Kirche der HI. Anna
@ Katedrla sv. Jana Krstitela / Cathedral of S1. John the Baptist
Kathedrale des HI. Johannes des Taufers
0 Fakulta teoldgie a filozofie / Theological and Philosophic Faculty
Theologische und philosophische Fakultat
) Lekdrska fakulta / Medical Faculty / Medizinische Fakultét
{9 Adalbertinum / Adalbertinum / Adalbertinum
) Rubrorum / Rubrorum / Rubrorum
) Marianum / Marianeum / Marianum
(L) Srachticky konvikt / Noblemen hostel / Adelskonvikt
&) Seminar sv. Stefana / Stephaneum / Stephaneum
8 Dom hudby / House of Music / Haus der Musik
Bazilika sv. Mikulasa / 8t. Nicolas Basilica / Basilika des HI. Nikolaus
¢l Karner / Ossuary / Karner
& 01ahov seminar / 0l Seminary / Olah Seminar
Mestskeé opevnenie / Town Fortification / Stadtbefestigung

o @) Severnd veza / North Tower / Nordturm

&l Dolnd bréna / Lower gate / Unteres Tor
() Siisosie sv. Jozefa / St. Joseph Sculpture / Statuengruppe des HI. Joseph
W) Arcibiskupsky paldc / Archbishop's Palace / Erzhischofspalast
(£ Synagdga Status Quo Ante / Synagoge Status Quo Ante / Synagogue Status Quo Ante
(L' Ortodoxnd synagdga / Orthodox Synagogue / Orthodoxe Synagege
(&) Kostol sv. Jozefa / St. Joseph's Church / Kirche des HI. Joseph
@ Kostol Nanebovzatia Panny Marie / Church of the Assumption of Virgin Mary
Die Marighimmelfahrtkirche
Kostol sv. Heleny / St. Helen's Church / Kirche der HI. Helena
Evanjelicky kostol . v. / Evangelical Church / Evangelische Kirche
Radnica / Town Hall / Rathaus
4] Zapadné kridlo radnice / The West Wing of Hall / Rathauswestfliigel
Divadlo Jana Paldrika / Jan Palarik’s Theatre / Jan Palarik Theater
Kostol sv. Jakuba / St. Jacob's Church / Kirche des HI. Jakob

€1) Dom Kultiry / House of Culture / KulturhausLo

. Sakralne pamiatky / Sacral Sights / Sakrale Sehenswiirdigkeiten

. Historické pamiatky / Historic Sights / Historische Sehenswiirdigkeiten
Technické pamiatky a pamiatky mladSich dejin / Technical and Modern Sights
Technische und moderne Sehenswiirdigkeiten

L & Kostol, synagéga / Church, Synagogue / Kirche, Synagoge

3@@ pomnik, divadlo / Monument, Theatre / Denkmal, Theater

£51& miizeum, galéria / Museum, Gallery / Museum, Gallerie

Turistické informagné centrum - Region Trnava / Tourist Information Centre

- Region Trnava / Turistisches Informationszentrum - Region Trnava

. krétkodobé zastavenie autobusov / Short-term Bus Stop / kurzfristige Haltestelle fiir Busse
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www.regiontrnava.sk



